»LANTBRUK 16« - leveransbestimmelser for lantbruksmaskiner m.m.

Utarbetade av MaskinLeverantérerna (ML) och Lantbrukarnas Riksférbund (LRF).

Dessa allmanna leveransbestammelser erséatter kdplagens bestammelser i tillampliga
delar och ska tillampas nér parterna skriftligen avtalat darom. Séljarens ataganden
enligt dessa bestdammelser géller endast gods som ska anvandas inom Sverige.
Bestammelser som avviker fran detta avtal ar bindande endast om de skriftligen
bekraftas. Till avtalet hér den forklarande broschyren "Det finstilta pa vanlig svenska”
som ger narmare anvisningar och tolkningshjalp kring villkoren i detta avtal.

Betréffande bestallning och avtal avseende anliaggning eller inredning som
monteras av séljaren géller de andringar och tillagg som framgar av harvid fogad
bilaga. Till denna bilaga hanvisas i texten har nedan med »(Se bilaga punkt nr)«.

Bestillning och avtal

En bestéllning ar bindande fér képaren i och med undertecknandet av
bestallningssedeln. Bestallningen &r bindande for séljaren sedan den godkants av
denne och skriftlig bekraftelse harpa tillsants kdparen av behorig foretradare for saljaren
eller 14 dagar forflutit efter mottagandet av bestallningen. Skulle bekréaftelsen avvika
fran bestallningen ar képaren inte bunden av bestéliningen. (Se bilaga punkt 32)

Produktkrav och information

Godset ska uppfylla de krav som géller vid tidpunkten for leveransen enligt lagar,
forfattningar, féreskrifter och anvisningar samt de foreskrifter och anvisningar som
aberopas i avtalshandlingarna. Godset ska i férekommande fall vara CE-markt. (se
bilaga punkt 34)

Hénvisas uttryckligen i parternas avtal till uppgifter i kataloger, cirkular, annonser,
bildmaterial och prislistor ska godset 6verensstamma harmed. Sadana uppgifter ska i
annat fall anses vara ungeférliga.

Séljaren ska senast i samband med leverans tillhandahalla kdparen erforderliga drifts-,
skydds- och skotselanvisningar pa svenska spraket, vilka képaren ska ta del av innan
godset tas i bruk. Detta galler &ven vid kdp av begagnat gods om uppgifterna ar
nodvandiga och finns att tillga hos séljaren eller tillverkaren. (Se bilaga punkt 35-37).

Séljaren ar beréttigad att fére leverans och utan foregaende underréttelse till kdparen
foreta detaljandringar i konstruktionen i avsikt att férbattra produkten.

Pris och prisandring

Koparen ska utover avtalat pris utge erséattning for pa leveransdagen gallande
mervardesskatt samt lagstadgade miljdavgifter.

Overenskommet pris far av saljaren dndras med hansyn till sddana kostnadsandringar
pa grund av vaxelkursforandringar eller myndighetsbeslut som intraffat efter avtalets
ingadende men fére angiven leveransdag endast om detta avtalats sérskilt.

Om detta leder till prishdjning som &verstiger 5 procent av det avtalade priset och
séaljaren pafordrar dylikt pristillagg har kdparen ratt att hava avtalet. Sadan havning ska
ske inom skalig tid.

Koparen ar i ovanstaende fall inte berattigad till nagon ersattning i anledning av
héavandet.

Kostnader for det bestallda godsets eventuella besiktning, registrering, forsakring, skatt
samt dvriga kostnader for godsets ibruktagande betalas av kdparen. Séljaren har ratt att
for kdparens rékning underteckna vederbdrliga ansokningar for detta samt ska i
féorekommande fall informera kdparen om att ovanndmnda kostnader kan tillkomma.

Om kdparens inbytesgods utgdrs av maskin, ska denna i férekommande fall vara CE-
markt och atfoljas av »forsékran om 6verensstammelse«. (Detta géller dock inte
maskin, som tagits i bruk fére 1995-01-01.)

Har vardet av kdparens inbytesgods efter varderingstidpunkten férandrats mer &n som
bor félja vid normalt underhall och anvéndning av godset, ska det pris som avtalats for
inbytesgodset justeras i motsvarande man. Sadan justering ska ske mot det tidigare
testprotokollet om sadant uppréttats.

Leveransort och leveranstid

Om inte annat verenskommits &r godset salt Ex Works enligt vid avtalets ingaende
géllande Incoterms. Leveranstidpunkt och leveransort ska avtalas. Har sérskild
leveransdag inte bestamts ska godset levereras inom skalig tid.

Beddmer part att han kommer att bli férsenad med avlidmnande eller mottagande av
godset, ska han utan dréjsmal underrétta motparten om detta. Parten ska darvid ange
den tidpunkt da han réknar med att leveransen respektive mottagandet beréknas kunna
fullféljas. Nar sa begéars ska aven orsaken till forseningen uppges.

Om séljaren inte avldmnar godset inom avtalad leveranstid eller inom skalig tid enligt
punkt 10 forsta stycket, har képaren, rétt till skadestand fér skada, som &r maximerat till
sex (6) prisbasbelopp, dock kan skadestandet maximalt uppga till 30 % av det avtalade
priset for den delen av godset som paverkas av férseningen. Med skadestand i denna
punkt avses erséattning for savél direkt som indirekt skada.

Képaren har dock inte ratt till skadestand om saljaren haller képaren skadeslds genom
att stélla annat for &ndamalet anvéndbart gods till kdparens forfogande mot skélig
avgift. (Betraffande force majeure se punkt 29.)

Vid férsening enligt punkt 11 har kdparen ratt att hava avtalet. Skriftligt meddelande
harom ska tillstéllas saljaren inom skalig tid. Sedan séljaren tillstéllts sddant
meddelande maste denne, for att undvika att avtalet havs i berdrd del, inom tva veckor
leverera den del av godset som inte har kunnat tas i bruk. Képaren far dock under de
atta forsta forseningsveckorna héva avtalet endast om férseningen utgér vasentlig
olagenhet for honom.

Betalning

Om inte annat dverenskommits ska full likvid erlaggas senast i samband med avtalad
leverans av godset. (Se bilaga punkt 43)

Om kdparen inte betalar i ratt tid har séljaren ratt till dréjsmalsranta enligt vid avtalets
ingaende géllande réntelag.

Aganderattsforbehall och Atertaganderatt

Det levererade godset forblir séljarens egendom till dess képaren fullgjort samtliga sina
forbindelser pa grund av avtalet. Séljaren forbehaller sig ratten att aterta godset till dess
att koparen har fullgjort samtliga sina forpliktelser pa grund av avtalet.

Innan aganderatten till godset helt Gvergatt till kdparen ar denne skyldig att vid
utmatning, kvarstad eller annan sékerhetsatgard avseende godset uppvisa avtalet for
kronofogdemyndigheten eller p& annat satt upplysa om agandeférhallandet samt
omedelbart underrétta séljaren.

Innan &dganderatten till godset helt har évergatt till kdparen far denne inte utan séljarens
skriftliga medgivande féra godset ur landet, 6verlata, pantséatta eller upplata rattigheter i
det, bygga om det eller féreta véasentliga férandringar av det.

Koparen &r vidare skyldig att varda och bruka godset pa sadant satt att séljarens ratt
inte &ventyras. Detta innefattar bl.a. att kdparen ska halla godset fullt férsakrat.

Reparation far endast utféras av personal som &r godkénd av saljaren.

Koparen ska underréatta saljaren om andringar i adress- och uppehallsort.
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Avbetalningskop

Vid avbetalningskop ska ett sérskilt uppréattat avbetalningskontrakt ingas mellan kopare och
aktuellt finansieringsinstitut.

Underlatenhet att fullfolja kopet

Om koparen underlater att ta emot godset pa faststalld dag och detta inte beror pa
omsténdighet i punkt 29 (Force Majeure), &r han skyldig att erlagga varje betalning som om
godset hade levererats. Saljaren ska ombesoérja lagring av godset pa kdparens risk och
bekostnad.

Vid underlatenhet av kdparen att fullfélja kdpet har séljaren réatt att krava kopets fullgérande
eller som erséttning for skada uppbéara hogst 15 procent av det avtalade priset.

Ansvar for fel

Saljaren ska vid kopetillfallet utfarda ett skriftligt garantiatagande for godset. Atagandet ska
samtidigt klargoras for képaren.

Koparen ska inom skalig tid efter det att han markt eller borde ha markt att godset ar
felaktigt reklamera detta till saljaren. Reklamationen bér géras skriftligen.

Séljaren ska efter reklamation pa egen bekostnad inom skaélig tid avhjélpa fel i levererat
gods.

Om inget annat 6verenskommits medfér avhjélpande av fel under garantitiden inte att den
totala garantitiden uttkas.

Efter samrad med koparen avgor séljaren om reparationen kan utforas dar godset ar
uppstallt, om den maste utféras i av séljaren anvisad verkstad eller pa annan Iamplig plats.
Vid reparation dér godset ar uppstallt ska kdparen svara for att sadan person som enligt lag
kravs vid ensamarbete finns pa plats samt — i den man det finns tillgéngligt — utan kostnad
stélla till forfogande medhjalpare, reparationslokal, lyftutrustning etc. | samband med
avhjalpande av fel ska koparen sta for saljarens eventuella transport- och/eller
resekostnader till/fran dennes nérmaste servicestalle. Dock ar kdparen inte skyldig att st
for eventuella kostnader for leverantorer till séljaren i samband med avhjalpande av fel. Vid
upprepade resor i samma reklamationsarende star saljaren, fran och med andra rese-
/transporttillféllet, fér uppkomna rese-/transportkostnader.

Kraver felet ringa kunskap och arbetsinsats samt ringa kostnader att avhjélpa eller, om felet
ar av sadan art att kdparen sjélv kan utféra reparationen och parterna ar éverens darom,
ska sdljaren anses ha fullgjort sitt atagande genom att till kdparen aviamna ny eller
reparerad ursprunglig/likvardig del tillsammans med erforderliga reparationsanvisningar.
Koparen ska pa séljarens begaran omgaende atersanda den felaktiga delen till Iagsta
transportkostnad. Omfattas felet av séljarens garanti, sker denna transport pa séljarens
bekostnad.

Underlater séljaren att avhjalpa fel, som han ska svara for, inom skaélig tid har kdparen ratt
att sjalv efter meddelande till saljaren avhjélpa felet pa séljarens bekostnad eller fordra
sadant avdrag pa kopeskillingen som svarar mot felet.

Ar kvarstaende fel vasentligt trots upprepade reparationsférsok har képaren rétt att hava
kopet savitt géller den del av godset som &r felaktig. Om den felaktiga delen star i sddant
sammanhang med resten av godset att det skulle medftra vasentlig oldgenhet for kdparen
att delvis sta kvar vid kdpet, far avtalet havas i sin helhet.

Képaren har dock inte rétt att hava avtalet under reparationstiden om séljaren stallt annat
fér andamalet anvéndbart gods till férfogande.

Ansvarsbegransningar

Séljarens ansvar omfattar inte fel som beror pa av képaren tillhandahallet material eller
foreskriven konstruktion. Part ansvarar endast fér av motparten féretagen éndring av
partens konstruktion, savida han uttryckligen atagit sig ett sddant ansvar.

Vidare omfattar séljarens ansvar endast fel som uppstar under normala arbetsférhallanden
och vid korrekt anvandning. Det férutsétts harvid att koparen f6ljer de skétselanvisningar
och instruktioner som séljaren eller hans representant lamnat. Ansvaret omfattar inte fel
férorsakade av bristfalligt underhall eller oriktig montering fran kdparens sida, andringar
utan séljarens medgivande, av kdparen oriktigt utférda reparationer, normal férslitning eller
férsamring, eller skador som uppkommer genom brand.

Test eller undersdkning som gors pa begéran av kdparen utférs utan kostnad fér kdparen
om det darvid konstateras fel som ska avhjalpas av saljaren. For det fall sadant fel inte
konstateras debiteras kdparen samtliga kostnader. Om det funnits skalig anledning att anta
att sadant fel férelegat ska kostnaderna férdelas lika mellan parterna.

For delar i godset sasom dack, batteri, elmotor, slitgods eller tillsatsaggregat, som inte
tillverkats av séljaren eller dennes huvudman, géller respektive underleverantdrs
tidsmassiga garantiatagande i den man denna tid gar utéver éverenskommen garantitid for
godset. Reklamation ska ske pa samma satt som stadgas i punkt 20.

Utover vad som forskrivits i punkterna 19-26 har képaren rétt till ersattning for den direkta
skada han lidit pa grund av fel i godset. Séljarens skadestandsansvar ar dock begrénsad till
ett belopp motsvarande hogst 15 % av det avtalade priset pa det felaktiga godset. Saljaren
ar inte skyldig att pa grund av fel i godset utge nagon ersattning till képaren for
produktionsbortfall, utebliven vinst eller annan indirekt skada.

Begransningar av saljarens ansvar i punkterna 25-27 géller dock inte om séljaren gjort sig
skyldig till grov vardsloshet.

Oavsett vad som stadgas i punkt 27 ar kdparen beréttigad till ersattning for
produktionsbortfall och annan indirekt skada &n personskada och utebliven vinst om
skadorna orsakats av det kdpta godset och omfattas av sarskild forsékring (se separat
villkor).

Force Majeure

Parterna har inte gentemot varandra rétt att &beropa underlatenhet att fullgéra avtal om
fullgérandet hindras till féljd av omstandighet utanfér partens kontroll. Det kan gélla
arbetskonflikt, krig, myndighets beslut, driftstérningar hos parten eller dennes leverantor
eller annat av parten inte vallat férhallande, som vasentligt inverkar pa avtalets fullgérande
och som parten inte kunnat forutse eller vars menliga inverkan han inte rimligen kunnat
undvika eller undanréja. Drojsmal som beror pa en leverant6r som saljaren anlitat utgor
befrielsegrund fér séljaren endast om sadan leverantér skulle varit befriad fran ansvar enligt
denna punkt 29. Part ska utan dréjsmal underratta den andra parten om att sddan
omsténdighet intraffat.

Kan avtalet inte fullgéras inom skalig tid till f6ljd av omstandighet enligt punkt 29, far vardera
parten skriftligen hava avtalet till den del avtalets fullgérande hindrats.

Tvist

Uppkommer tvist mellan parterna i anledning av avtalet och/eller dessa
leveransbestammelser ska parterna genom direkta férhandlingar forsoka l6sa tvisten i
fraga. Lyckas inte detta ska tvisten hanskjutas till det av LRF och MaskinLeverantérerna,
Sektion Lantbruk, gemensamt tillsatta Reklamationsradet.

Om uppgorelse i uppkommen tvist mellan parterna inte kan I6sas pa sa satt som angivits i
forsta stycket ska tvisten avgoras av allman domstol enligt svensk lag.

Utan hinder av vad som sags i forsta stycket far part dock vid domstol eller exekutiv
myndighet vécka talan betraffande klar och forfallen fordran eller atertagande enligt lagen
om avbetalningskép mellan néringsidkare i den man prévning enligt ovan inte har pakallats.

Utarbetade i samarbete mellan MaskinLeverantérerna och LRF. Eftertryck forbjudes.
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BILAGA till »LANTBRUK 16«

- leveransbestimmelser for lantbruksmaskiner m.m.

For bestallning och avtal avseende anlaggning eller inredning som
monteras av séljaren géller foljande dndringar och tillagg:

Med godset i huvudavtalet avses i tillampliga delar &ven anlaggningen
enligt bilagan. Med godset i bilagan avses de ing&dende delar som efter
montering utgdr anldggningen.

Bestéllning och avtal

Med &ndring av punkt 1 géller féljande: En bestalining ar bindande fér
kdparen i och med undertecknandet av bestéliningssedel. Bestéllningen
ar bindande for saljaren sedan den godkants av denne och skriftlig
bekréftelse harpa tillsénts képaren av behérig féretrddare for saljaren
eller fyra (4) veckor forflutit fran bestéliningsdatum. Skulle bekraftelsen
avvika fran bestallningen ar kdparen inte bunden av bestallningen.

Om séljaren uttryckligen har patagit sig att projektera, mattsatta och
berakna férutsattningarna fér anldggningens anvandning har han ett
konsultansvar. | annat fall svarar séljaren endast fér den salda
anlaggningens funktion och beskaffenhet.

Produktkrav, handlingar och mottagande

Anlaggningen ska uppfylla de krav som galler vid tidpunkten for
leveransen enligt lagar, forfattningar, foreskrifter och anvisningar samt de
féreskrifter och anvisningar som aberopas i avtalshandlingarna.
Anlaggningen ska i férekommande fall vara CE-markt.

Képaren svarar for att samtliga tillstand och handlingar féreligger som ar
nddvandiga for anldggningens konstruktion eller uppférande. Képaren
ska, savida inte séljaren genom sarskild férbindelse uttryckligen patagit
sig undersokningsansvaret harfor, ansvara for att markférhallanden,
grundvattennivaer och motsvarande inte har nagon skadlig inverkan for
det levererade godsets montering, hallbarhet och funktion.

Alla ritningar, programvara och andra tekniska handlingar avseende
anlaggningen forblir séljarens egendom, aven sedan de éverlamnats till
kdparen. De far inte utan séljarens medgivande kopieras, utidmnas eller
pa annat satt bringas till tredje mans kd&nnedom utom nér sa kravs for att
tillmétesga krav fran myndighet eller i bradskande fall nar utldmnandet
sker for att férhindra eller begransa skada pa anldggningen och/eller for
kdparen. Séljaren &r skyldig att Iamna sitt godk&nnande till att sddana
handlingar Iamnas ut till tredje man fér att denne ska avhjalpa fel eller
brister i anlaggningen som séljaren antingen underlatit att atgarda eller
som sdljaren inte har skyldighet att atgarda. Képaren far dock éverlata
nyttjanderatt till sddana tekniska handlingar till senare forvarvare av
an-laggningen.

Koparen ska omgéende vid godsets ankomst kontrollera ytteremballaget
och omgaende anmala eventuell skada till transportféretaget. Godset
ska noggrant omhéndertas och férvaras enligt séljarens
rekommendationer och far inte packas upp férrén séljarens montér
anlant. Férsenas montaget eller maste det avbrytas beroende pa att
képaren inte foljt villkoren i anslutning till képet ska kdparen ersatta
saljaren harav féranledda kostnader.

Montering
Montering ska ske senast inom ett ar efter leverans av godset.

Koparen svarar for forberedelser for montering sdsom demontering och
flyttning av befintlig utrustning. Séljaren har vidare rétt att vid behov, i
ringa omfattning, i samband med monteringen tillga saval képarens
arbetskraft som maskiner. Elektrisk installation ska genom kdparens
forsorg anslutas i sa god tid att slutmontering och igangkdérning av
anlaggningen inte fordrdjs. Saljaren fritas fran allt ansvar for sddant
montage och det aligger kdparen att i god tid sjalv gora sig underrattad
om géllande bestdmmelser och fdlja dem. Kdparen ansvarar for fel, som
kan uppsta genom inkoppling av elmotor och liknande samt otillrécklig
stromtillforsel.

Foér montaget ska samtliga erforderliga gjutningsarbeten och
forstarkningsarbeten vara utférda av képaren i enlighet med
arbetsritningarna. De arbeten, exempelvis gjutningsarbeten, som utférs
av kdparen for att saljaren ska kunna utféra montering ska godkannas av
saljaren. Godkanner inte séljaren kdparens arbeten ska han anmérka
skriftligt om kdparen utan &ndringsatgarder &nda pafordrar montering av
bestéllt gods. Képaren svarar fér uppkomna merkostnader harvid.

Eventuellt dverblivet material efter monteringen ar séljarens egendom.
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Funktionskontroll

N&r monteringen ar slutférd ska anldggningen genomga
funktionskontroll. Den ska utféras i enlighet med vad som specificerats i
avtalet eller, om bestdammelser déri saknas, i enlighet med normal praxis
och allmént tilldm-pade standarder fér anldggningar av liknande slag.

Funktionskontroll ska genomféras under saljarens ledning och i nérvaro
av representanter for bada parterna. Saljaren ska fora protokoll éver
funktionskontrollen. Protokollet ska beskriva hur funktionskontrollen
genomfdrts och dess resultat. Protokollet ska séndas till képaren. Visar
funktionskontrollen att anlaggningen inte ar i avtalat skick, ska séljaren
snarast mojligt se till att anlaggningen goérs avtalsenlig. Darefter ska ny
funktionskontroll genomféras.

Overtagande

Koparen ska anses ha Overtagit anlaggningen nér anlaggningen ar i det
skick som den enligt Avtalet ska vara vid dvertagandet. Kvarstaende
mindre justeringar och kompletteringar som &r utan betydelse for
anlaggningens drift ska dock inte hindra évertagandet.

Foére 6vertagandet har képaren inte rétt att ta an-laggningen eller nagon
del av den i drift. Om kdparen tar anldggningen eller nagon del av den i
drift utan att séljaren samtyckt till det anses képaren darigenom ha
Overtagit anlaggningen. Séljarens skyldighet att genomféra
funktionskontroll bortfaller darmed. Om inte annat avtalats 6vergar risken
for anlaggningen vid évertagandet.

Leverans anses fullgjord den dag anlaggningen dvertas.

Erforderliga drifts-, skydds- och skétselanvisningar och dokument om
CE-certifiering ska éverlamnas till kdparen senast i samband med
Overtagandet av anlaggningen.

Betalning

Med &ndring av punkt 13 géller féljande: Betalning fér godset, eller minst
90 % av avtalat pris om detta inkluderar montage, erlaggs vid leverans
av godset. Resterande betalning sker efter 6vertagandet. Det levererade
godset forblir sdljarens egendom tills full betalning skett.

Utarbetade i samarbete mellan MaskinLeverantérerna och LRF. Eftertryck forbjudes.



